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Presidéncia do Conselho:
Portaria n.c 23 119:

Autoriza o conselho administrativo da Base Aérea n.° 1 a
sacar uma importincia em conta da verba inscrita no
capitulo 8.° do orcamento ordindrio de FEncargos Gerais
da Nagéio em vigor. )

Ministério das Finangas:
Decreto-Lei n.° 48 180:

Prorroga até 81 de Dezembro de 1968 o disposto no Decreto-
-Lei n.° 40 049, que permite manter aos subsidiados pelo
Comissariado do Desemprego presentemente ao servico a
sua actual situacio.

Ministério do Exército:
Decreto n.o 48 181:
Fixa a 4rea de terreno confinante com as instalagdes da Car-

reira de Tiro de Viana do Castelo que fica sujeita a ser-
viddo militar.

Ministério da Marinha:
Portaria n.° 23 120:

Declara afretado pelo Ministério do Exéreito, a partir de 15
de Janeiro de 1968, para transporte de tropas e material
de guerra, o navio Quanza, da Companhis Nacional de
Navegagio, com direito ao uso de bandeirs e flamula e ao
gozo das imunidades inerentes aos navios publicos.

Ministério dos Negécios Estrangeiros:
Aviso:

Torna publico ter sido assinado em Copenhaga o Protocolo
ao Acordo de 20 de Fevereiro de 1965 entre o Governo do
Reino da Dinamarca e o Governo de Portugal sobre o
Comeércio de Produtos Agricolas no quadro da Associaciio
Europeia de Comércio Livre.

Ministério do Uliramar:
Decreto n.o 48 182:

Insere disposigdes legislativas destinadas a satisfazer deter-
minadas propostas formuladas pelos governos das provin-
cias ultramarinas.

Portaria n.c 23 124:

Abre um crédito especial destinado a reforgar uma verba
inserita na tabela de despesa ordindria do orgamento geral
da provincia’ ultramarina de Cabo Verde para o ano eco-
némico de 1967.

Declaracso:

De ter sido autorizada a transferéncia de uma verba dentro
do capitulo 13.° do orgamento do Ministério.

Minisiério da Sadde e Assisténcii:
Portaria n.c 23 122: :

Aprova o Regulamento da Secgdio do Departamento de Apés'-'
tas Mutuas Desportivas da Santa Casa da Miserisérdia de
Lisboa na Cidade do Porto. .

Nota. — Foi publicado um suplemento ao Didrio
do Governo n.° 801, de 29 de Dezembro de 1967.
que insere os seguintes diplornas:

Presidéncia do Consalhq: )
Despachos:

Do Conselho de Ministros para os Assuntos Kcondmicos que
determina que fique sujeita tempordriamente a réstrigdes
quantitativas a importagio de tabaco manipulado de ori-,
gem nacional na provincia ultramarina de Timor. ‘

Do Conselho de Ministros para os Assuntos Econémicos que;
estabelece os contingentes para a importacdo na provineis
ultramarina de Mogambique de condutores eléctiicos de’
origem nacional, dos tipos que constituem & ‘gama” de’
fabrico da industria local. : fon A R

Decreto n.° 48 176:

Autoriza a Junta de Energia- Nuclear a ‘celebrar eohtrato
para o fornecimento de um espessador tipo A, de 16 m
de didmetro e 3m de altura, marca Dorr-Oliver,. consti-
tuldo por pegas essenciais e respectivos aceéssérios.’ U

Ministério do Inferior:
Decreto n.o 48 177:

Autoriza a Imprensa Nacional de Lisboa a celebrar contrato
para fornecimento e montagem de uma fundidora-compo-
sitora pelo sistema monotype para fundir caracteres de
imprensa nos corpos de 4 a 14 pontos Didot, equipada com
os&ompetentes acessorios.

Ministério das Finangas: -
Decreto-Lei n.o 48 178:

Abre um crédito no Ministério das Finangas para a res.
pectiva importéneia ser adicionada & verba ' inserita no
artigo 815.°, capitulo 18.°, do or¢amento de TFneargos
Gerais da Nag@io para o corrente ano econdmieo. - .

Ministério da Marinha:
Portaria n.> 23 116:

Aumenta ao efectivo dos navios da. Armada, ha -situagéo de:
srmamento normal, a partir de 22 .de Dezembro de 1967,
a lancha de fiscalizagiio D..Jeremias, que. ficard perten.
ceute & classe D. Aleizo. B ’ ‘ o
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Ministério dos Negécios Estrangeiros:
Portaria n.c 23 117:

Mandar abonar a vérios postos consulares no estrangeiro,
além das quantias constantes das Portarias n.°s 22442
e 22887, diversas importancias destinadas a ocorrerem
a despesas com material e expediente.

Portaria n.° 23 118:

Manda sbonar &s embaixadas de Portugal junto de vérios
paises, além das quantias constantes das Portarias

" n.® 22441 e 22609, diversas importancias destinadas a
ocorrerem a despesas com material e expediente.

Ministério da Educagdo Nacional:
Decreto n.° 48 179:

D4 nova redacgdio ao artigo 134.° do Decreto n.° 36 508, que
aprova o Estatuto do Ensino Liceal.

Ministério das Comunicagdes:
Declaragio:

De terem sido autorizadas transferéncias de verbas no orga-
mento da Administragio dos Portos do Douro e LeixGes
para o corrente ano econémico.

PRESIDENCIA DO CONSELHO
Secretaria de Estado da Aerondutica

Portaria n.° 23 119

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Secre-
tério de Estado da Aerondutica, que, nos termos do § 4.°
do artigo 48.° do Decreto-Lei n.° 41 758, de 25 de Julho
de 1958, o conselho administrativo da unidade da Forca
Aérea a seguir indicada seja autorizado a sacar, em conta
do capitulo 8.° do orgamento ordinério de Encargos Gerais
da Naglio em vigor, a importéncia que lhe vai indicada:

Artigo 168.°, n.° 1), alinea 1:

Base Adrea n°1 ... .. ........ 15 000$00

Secretaria de Estado da Aerondutica, 80 de Dezembro
de 1967. — O Secretério de Estado da Aeronjutica, Fer-
nando Alberto de Oliveira.

MINISTERIO DAS FINANCAS
Direcgdo-Geral da Contabilidade Publica

Decreto-Lei n.° 48 180

Usando da faculdade conferida pela 1.* parte do n.° 2.°
do artigo 109.° da Constituigiio, o Governo decreta e eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo tnico. E prorrogado até 31 de Dezembro de
1968 o disposto no Decreto-Lei n.° 40 049, de 29 de Ja-
neiro de 1955. : ‘

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pacos do Governo da Republica, 30 de Dezembro de
1967. — AmErico Drus RopricueEs TrHOMAZ — Antdnio
de Oliveira Salazar — Anténio Jorge Marting da Mota
Veiga — Manuel Gomes de Araijo — Alfredo Rodrigues
dos Santos Junior — Mdrio Jiulio de Almeida Costa —

Ulisses Cruz de Aguiar Cortés—Joaquim da Luz Cunha—
Fernando Quintanilha Mendonga Dias — Alberto Marciano
Gorjdo Franco Nogueira — José Albino Machado Vaz —
Joaquim Moreira da Silva Cunha — Inocéncio Galvdo
Teles — José Gongalo da Cunha Sottomayor Correia de
Oliveira — Carlos Gomes da Silva Ribeiro — José Jodo
Gongalves de Proenga — Francisco Pereira Neto de Car-
valho.

Para ser presente & Assembleia Nacional.

MINISTERIO DO EXERCITO
Reparticdo do Gabinete do Ministro

Decreto n.° 48 181

Considerando a necessidade de garantir s instalagGes
da Carreira de Tiro de Viana do Castelo as medidas de
seguranga indispenséveis & execugfio da missio que lhe
compete;

Considerando a conveniéneia de promover a protec¢io
de pessoas e de bens nas zonas confinantes com aquelas
instalacgdes;

Considerando o disposto nos artigos 1.°, 6.°, alinea b),
12.° e 13.° da Lei n.° 2078, de 11 de Julho de 1955, e
as disposicdes do Decreto-Lei n.® 45 986, de 22 de Outu-
bro de 1964;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 3.° do ar-
tigo 109.° da Constituicio, o Governo decreta e eu pro-
mulgo o seguinte:

Artigo 1.° Fica sujeita a servido militar a é4rea de
terreno confinante com as instalacdes da Carreira de Tiro
de Viana do Castelo, limitada como segue:

A sul, por um alinhamento A B, de 185 m de exten-
séio, paralelo e a 30 m da estrema da propriedade
(limite recto), ficando o ponto 4 a 0m e o
ponto B a 65 m do ponto de cruzamento deste
alinhamento com o prolongamento do eixo da
Carreira de Tiro;

A poente; por uma poligonal B € D, sendo B C um
alinhamento paralelo e a 30 m da estrema da
Carreira de Tiro, ficando o ponto C a 440 m de B
e C D um alinhamento fazendo um angulo de 163°
com B C;

A norte, pelo alinhamento D E perpendicular ao
eixo da Carreira de Tiro e distante 350 m da linha
dos alvos, sendo E simétrico de D em relacio a
esse eixo;

A nascente, pela poligonal EF G H A, sendo E F
um alinhamento que forma em E um &ngulo de 73°

com o alinhamento D E ¢ F G H A uma poligonal
paralela e a 30 m das estremas da Carreira de
Tiro.

Art. 2.° A serviddo militar, que incide na drea descrita
no artigo anterior, é a fixada pelo artigo 13.° da Lei
n.° 2078, de 11 de Julho de 1955, sendo nessa 4rea proi-
bida, sem licenca devidamente condicionada da autori-
dade militar competente, a execucio de quaisquer dos
trabalhos ou actividades abaixo indicados:

a) Fazer construcdes de qualquer natureza, mesmo
que sejam enterradas ou subterraneas, ou fazer
obras de que resultem alteragdes nas alturas
dos iméveis j4& existentes;
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b) Alterar ou modificar de qualquer forma, por meio
de escavagdes ou aterros, o relevo au a confi-
guragéo do solo;

c) Construir muros de vedacsio ou divisérias de pro-
priedade;

d) Estabelecer depésitos permanentes ou tempors-
rérios de materiais explosivos ou inflamaveis;

¢) Montar linhas de energia eléctrica ou de ligacdes
telefénicas, quer aéreas, quer subterrineas;

f) Fazer levantamentos topogréficos ou fotograficos;

g) O movimento ou permanéncia de pedes, semo-
ventes ou velculos durante a realizacdio das
sessdes de tiro.

Art. 3.° Ao Comando da 1.* Regifio Militar compete,
ouvida a Direcgio do Servico de Fortificacdes e Obras
Militares, conceder as licengas a que se faz referéncia
no artigo” anterior.

Art. 4.° A fiscalizagfio do cumprimento das disposicdes
legais respeitantes & servidso objecto deste decreto, bem
como das condigdes impostas nas licencas, incumbe ao
director da Carreira de Tiro, & Direcgéio do Servico de
Fortificagtes e Obras Militares e a0 Comando da 1.* Re-
gido Militar.

Art. 5.° A demoli¢io das obras feitas ilegalmente e a
aplicaglio das multas consequentes sio da competéneia
da delegagio do Servigo de Fortificacdes e Obras Mili-
tares na 1.* Regido Militar.

Art. 6.° Das decisdes tomadas nos termos do artigo 3.°
cabe recurso para o Ministro do Exéreito; das decisdes
tomadas no que respeita & demolicio das obras feitas
ilegalmente cabe recurso para o comandante da 1.* Re-
gigo Militar. ; :

Arb. 7.0 A drea descrita no artigo 1.° ser4 demarcada
na planta da regifio na escala de 1 : 2000, organizando-se
nove colecgdes com a classificagio de «Reservado», que
terdo os seguintes destinos:

Uma ao Secretariado-Geral da Defesa Nacional;

Uma ao Estado-Maior do Exéreito (3.* Reparticio) ;

Uma & Direccio da Arma de Infantaria;

Uma & Direcgiio do Servigo de Fortificagdes e Obras
Militares;

Uma ao Comando da 1.* Regido Militar;

Uma ao Ministério da Economia:

Uma ao Ministério das Obras Publicas;

Duas ao Ministério do Interior.

- Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pagos do Governo da Reptblica, 30 de Dezembro de
1967. — Amfrico Drus RoDRIGUES THOMAZ — Anténio
de Oliveira Salazar — Manuel Gomes de Araijo — Al-
fredo Rodrigues dos Santos Junior — Joaquim da Luz
Cunha — José Albino Machado Vaz — José Gongalo da
Cunha Sottomayor Correia de Oliveira.

MINISTERIO DA MARINHA
Estado-Maior da Armada

Portaria n.° 23 120

Manda do Governo da Reptiblica Portuguesa, pelo Mi-
nistro da Marinha, declarar que o navio Quanza, da Com-
panhia Nacional de Navegacéio, é afretado pelo Ministério
do Exéreito, a partir de 15 de Janeiro de 1968, para
transporte de tropas e material de guerra.

Enquanto o navio tiver capitdo-de-bandeirs g6 poderé
ser utilizado em servico do Estado, e ndo comercial. Nes-
tas condigdes, tem direito a0 uso de bandeira e flAmula
e goza das imunidades inerentes aos navios publicos.

Ministério da Marinha, 30 de Dezembro de 1967. —

O Ministro da Marinha, Fernando Quintanilha Mendonga
Dias.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Direccéio-Geral dos Negécios Econémicos

Aviso -

Por ordem superior se faz publico que foi assinado em
Copenhaga, em 18 de Agosto de 1967, o Protocolo ao
Acordo de 20 de Fevereiro de 1965 entre o Governo do
Reino da Dinamarca e o Governo de Portugal sobre o Co-
mércio de Produtos Agricolas no quadro da Associacdo
Europeia de Comércio Livre, cujo texto em inglés e sua
tradugdo em portugués a seguir se transcrevem.

O referido Protocolo entrars em vigor no dia 1 de Ja-
neiro de 1968.

Direcgéio-Geral dos Negdcios Econdmicos, 19 de De-
zembro de 1967. — O Diréctor-Geral, José Calvet de Ma-
galhdes.

Profocol o the Agreement of 20th February, 1965, hetween the
Government of the Kingdom of Denmark and the Government
of Portugal on Trade in Agricultural Goods within the
European Free Trade Association. )

The present Protocol provides for the following amend-
ments to the Agreement:

1) Articles 1 and 3: add the words «and article 7» after
the words «in accordance with article 4».

2) Article 1: add at the end of the article «Ex 08.04-A
Grapes, fresh».

Article 2: replace the figure 12 under «Million Danish -
Kroner» by-18.

Article 4: replace the figures 1000 t, 1000 t and 250 ¢
by 5000 t, 2000 t and 500 t respectively. :

3) The-presente Protocol, which will remain in force as
long as the Agreement, shall enter into force after
approval by the two Governments. . . :

In witness whereof, the undersigned, being duly au-
thorized thereto by their respective Governments have
signed the present Protocol.

Done in duplicate at Copenhagen this 18th day of
August, 1967, in the English language.

For the Government of Portugal:
Fernando de Magalhdes Cruz.

For the Government of the Kingdom of Denmark:
Niels Ersball. EUE

Mr. Chatrman,

I have the honour to refer to the discussions which
began in Copenhagen on August the 14th, 1967, and to
confirm the following understandig between us:

1) It is the intention of the Danish authorities to lib-
eralize the import of wine on the 81st December, 1969.
They have noted the-interest of the Portuguesé autho-
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rities in the maintenance of this date. Should the date
be advanced, the Joint Committee will meet at the request
of Portugal to discuss the situation.

2) Should there be possibilities of supply of oysters
for consumption from Portugal, the Danish authorities
will give favourable attention to the possibility of creating
import facilities for such oysters.

3) The Danish authorities will use their best efforts to
improve the marketing possibilities for brandy of Portu-
guese origin.

4) The Danish authorities will give positive conside-
ration to -Portuguese- requests for import facilities in
Denmark for Portuguese products in the fruit and vege-
table sector.

5) The Portuguese authorities will in case of import
needs for poultry, eggs, lard, canned meat and malt
favour as much as possible products of Danish origin in
equal conditions of prices, quality and commercial value.
The Portuguese authorities note the particular Danish
interest in supplying frozen chickens to the Portuguese
market. They will grant priority to imports from Denmark
whenever import needs arise.

6) The Portuguese authorities will give positive consid-
eration to the possibility of adding the Danish cheese
Molbo to the list of cheeses of Danish types enumer-
ated in the footnote to article 8 of the Agreement of
90th . February, 1965. For the record it is noted that the
Portuguese tariff concessions in accordance with article 8
of the Agreement for Danish Camembert and Danish Brie
entered into force on the 1st November, 1966.

7) The Portuguese authorities will give positive con-

sideration to the possibility of meeting the Danish request
for exemption from the special tax on seed potatoes as
regards the following species: Alpha, Patrones, Kennebec,
Ackersegen, Majestic.
‘ The Portuguese authorities will further consider the
possibility of admitting seed potatoes from Denmark of
the species Kennebec up to a maximum size of 65 mm.
8) The Portuguese authorities note the interest ex-
pressed by Dentnark during the negotiations in selling to
Portugal breeding cattle. They are disposed to give favour-
able attention to Danish offers, which include the pro-
vision of technical assistance for a certain period after the
purchdses of such cattle.

I suggest that your confirmation of the above together
with this' létter constitute an agreement between our
Governments.

Copenhagen, August 18th, 1967.

Niels Ersboll.

Mr. Fernando de Maga]hﬁ,es Cruz, chairman of
the Portuguese idelegation.

The

Mr. Chairman’,‘ h

I have- the honour t6.acknowledge receipt of your letter
of to-day’s date reading as follows: - - .- -

Mr. Chairman,

I have the honour to refer to the discussions which

---"began :in Copenhagen on August the 14th, 1967, and
! to confifm -the following understandig between us: .

1)-1t is the intention of the-Danish authorities to

.- liberalize ‘the import of ‘wine on the 8lst December,

:1969. They havé noted the. interest of the Portuguese

-~ suthorities it thé' maintenance of this date. Should

the date be advanced, the Joint Commitee will meet
at the request of Portugal to discuss the situation.

2) Should there be possibilities of supply of oyisters
for ‘consumption from Portugal, the Danish author-
ities will give favourable attention to the possibility
of creating import facilities for such oysters.

3) The Danish authorities will use their best
efforts to improve the marketing possibilities for
brandy of Portuguese origin.

4) The Danish authorities will give positive con-
sideration to Portuguese requests for import facilities
in Denmark for Portugal products in the fruit and
vegetable sector.

5) The Portuguese authorities will in case of import
needs for poultry, eggs, lard, canned meat and malt
favour as much as possible products of Danish origin
in equal conditions of price, quality and commercial
value. The Portuguese authorities note the particular
Danish interest in supplying frozen chickens to the
Portuguese market. They will grant priority to im-
ports from Denmark whenever import needs arise.

6) The Portuguese authorities will give positive
consideration to the possibility of adding de Danish
cheese Molbo to the list of cheeses of Danish types
enumerated in the footnote to article 3 of the
Agreement of 20th February, 1965. For the record
it is noted that the Portuguese tariff concessions in
accordance with article 3 of the Agreement for Danish
Camembert and Danish Bric entered into force on
the 1st November, 1966.

7) The Portuguese authorities will give positive
consideration to the possibility of meeting the Danish
request for exemption from the special tax on seed
potatoes as regards the following species: Alpha, Pa-
trones, Kennebec, Ackersegen, Majestic.

The Portuguese authorities will further consider
the possibility of admitting seed potatoes from Den-
mark of the species Kennebec up to a maximum size
of 65 mm.

8) The Portuguese authorities note the interest ex-
pressed by Denmark during the negotiations in selling
to Portugal breeding cattle. They are disposed to
give favourable attention to Danish offers, which
include the provision of technical assistance for a
certain period after the purchases of such cattle.

T suggest that your confirmation of the above to-
gether with this letter constitute an agreement be-
tween our Governments.

T hereby confirm my agreement with the text above.
Copenhagen, August 18th, 1967.

Fernando de Magalhdes Cruz.

Mr. Niels Ersbell, chairman of the Danish dele-
gation.

Mr. Chairman,

1 hereby have the honour to confirm that the Danish
authorities do not intend to accelerate the timetable prov-
ided in the Geneva (1967) Protocol for the tariff re-
duction on wine agreed in the Kennedy Round.

- Copenhagen, August 25th, 1967.

Niels Ersboll.

Mr. Fernandé de Magalhfies Cruz, chairman of
the Portuguese delegation.
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Mr. Chairman,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter
dated 25th August, 1967, reading as follows:

Mr. Chairman,

I hereby have the honour to confirm that the Dan-
ish authorities do not intend to accelerate the time-
table provided in the Geneva (1967) Protocol for the
tariff reduction on wine agreed in the Kennedy Round.

I avail myself of this opportunity to present to you the
assurance of my high consideration.

Lisbon, 16th October, 1967.

Fernando de Magalhdes Cruz.

Mr. Niels Ersbell, chairman of the Danish dele-
gation.

- Protocolo ao Acordo de 20 de Fevereiro de 1965 enire o Governo
‘do Reino da Dinamarca e o Governo de Portugal sobre o
‘Comércio de Produtos Agricolas no quadro da Associagdo
Europeia de Comércio Livre.

O presente Protocolo introduz as seguintes alteracdes no
Acordo:

1) Artigos 1 e 8: acrescentem-se as palavras «e o ar-
tigo 7.°» depois das palavras «de harmonia com o ar-
tigo 4.°».

2) Artigo 1: acrescente-se no fim do artigo 8.°: «Ex
08.04-A Uvas frescas».

Artigo 2: substitua-se o n.° 12 na rubrica «Milhdes de
coroas dinamarquesasy por 18.

Artigo 4: substituam-se os n.® 1000 t, 1000 t e 250 t,
por 5000 t, 2000 t e 500 t, respectivamente.

3) O presente Protocolo, que serd vdlido enquanto vi-
gorar o Acordo, entrard em vigor depois de aprovado
pelos dois Governos.

- Em fé do que, os signatérios, devidamente autorizados
pelos seus respectivos Governos, assinaram o presente
Protocolo.

Feito em duplicado, em Copenhaga, aos 18 de Agosto
de 1967, em lingua inglesa.

Pelo Governo de Portugal:
Fernando de Magalhdes Cruz.

Pelo Governo do Reino da Dinamarca:
Niels Ersboll.

Sr. Presidente,

Tenho a honra de me referir &s conversagdes iniciadas
em Copenhaga em 14 de Agosto de 1967 e de confirmar
o seguinte entendimento estabelecido entre nés:

1) E intencfio das autoridades dinamarquesas libera-
lizar a importacéo de vinho em 31 de Dezembro de 1969.
Aquelas autoridades tomaram nota do interesse das au-
toridades portuguesas em -que seja mantida a referida
data. No caso de a mesma vir a ser antecipada, a Co-
missfio Mista reunir-se-4 a pedldo de Portugal, para apre-
ciar a situac#o.

'2) No caso de haver possibilidades de Portugal for-
necer ostras para consumo, as autoridades dinamarquesas
, dlspensarao uma atengiio favordvel & .possibilidade de se
criarem- facilidades & importacao de tais ostras.

8) As autoridades dinamarquesas empregariio os seus
melhores’ esfor¢cos no sentido de incrementar as possibili-
dades de mercado para a agua.rdente de orlgem portu-
guesa.

4) As autoridades dmamarquesas examinarfio com a
devida atencfio os pedidos de Portugal para a concessio
de facilidades de importagio na Dinamarca de produt< 3
portugueses do sector horto-fruticola.

5) Caso venha a tornar-se necessério recorrer & 1mpor-
tagiio de aves de capoeira, ovos, toucinho, carne enlatads
e malte, as autoridades portuguesas favorecerfio, tanto
quanto possivel, a importagido daqueles produtos de ori-
gem dinamarquesa, desde que em iguais condigdes de
prego, ‘qualidade e valor comercial. As autoridades por-
tuguesas tomam nota do especial interesse dinamarqués
no fornecimento de frangos congelados para o mercado
portugués; se vier a considerar-se necessério recorrer i
importaciio destes produtos, as autoridades portuguesas
concederdio prioridade &s importagdes provenientes da Di-
namarca.

6) As autoridades portuguesas examinario com a devida
atenqao 8 poss,1b1hdade de se acrescentar o queijo dina-
marqués Molbo & lista dos tipos de queijo dinamarqués
enumerados na nota ao artigo 8 do Acordo de 20 de Fe-
vereiro de 1965. A titulo de confirmacéio foi tomada nota
de que as concessdes tariférias portuguesas de harmonia
com o artigo 8 do Acordo, para o Camembert dinamax-
qués e o Brie dinamaqués, entraram em v1gor em 1 Je
Novembro de 1966. :

7) As autoridades portuguesas examinario com a de-
vida aten(;ao a possibilidade de satisfazer o pedido dina-
marqués de isencfio da taxa especlal estabelecida para a
batata para semente, em relacdio &s seguintes espécies:
Alpha, Patrones, Kennebec, Ackersegen, Majestic,

As autoridades portuguesas examinarfio ainda com a
devida atengfio a possibilidade de ser admitida batata
para semente proveniente da Dinamarca do tipo Kennebec
com um tamanho até ao mdximo de 65 mm.

8) As autoridades portuguesas tomam nota do. inte-
resse expresso pela Dinamarca durante as negociacdes de
vender a Portugal gado reprodutor. Estéio dispostas a dis-
pensar uma atenc¢dio favordvel s ofertas-dinamarquesas,
as quais incluem assisténcia téenica durante um certo pe-
riodo apds a compra do referido gado.

Proponho que a confirmagéio de V. Ex.* sobre o que
antecede, juntamente com esta carta, fiquem a constituir
um Acordo entre os dois Governos.

Copenhaga, 18 de Agostoyde 1967.

Niels Ersboll.

Sr. Fernando de Magalhées Cruz, presidente da
delegacéio portuguesa.

Sr. Presidente,

Tenho a honra de acusar a recepgéio da carta-de V. Ex.?,
com data de hoje, do seguinte teor:

Sr. Presidente,

Tenho a honra de me referir as conversagdes inicia-
das em Copenhaga em 14 de Agosto de 1967 e de
confirmar o seguinte entendimento estabelecido entre
nds:

1) ¥ intencdo das autondades dlnamarquesas libe-
ralizar a importacéio de vinho em 81 de Dezembro de
1969. Aquelas autoridades tomaram nota do interesse
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das autoridades portuguesas em que seja mantida a
referida data. No caso de a mesma vir a ser anteci-
pada, a comissfio mista reunir-se-4 a pedido de Por-
tugal, para apreciar a situacéo.

2) No caso de haver possibilidades de Portugal
fornecer ostras para consumo, as sautoridades dina-
marquesas digpensario uma atencéo favordvel & possi-
bilidade de se criarem facilidades & importagio de
tais ostras.

3) As autoridades dinamarquesas empregardo os
seus melhores esforcos no sentido de incrementar as
possibilidades de mercado para a aguardente de ori-
gem portuguesa. )

4) As autoridades dinamarquesas examinario com
a devida atencfio os pedidos de Portugal para a con-
cessfio de facilidades de importagio na Dinamarca
de produtos portugueses do sector horto-fruticola.

5) Caso venha a fornar-se necessério recorrer &
importactio de aves de capoeira, ovos, toucinho, carne
enlatada e malte, as autoridades portuguesas favo-
recerfio a importacio daqueles produtos de origem
dinamarquesa, desde que em iguais condigdes de
preco, qualidade e valor comercial. As autoridades
portuguesas tomam nota do especial interesse dina-
marqués no fornecimento de frangos congelados para
o mercado portugués. Se vier a considerar-se neces-
sério recorrer 4 importagio destes produtos, as auto-
ridades portuguesas concederfio prioridade &s impor-
tacdes provenientes da Dinamarea.

6) As autoridades portuguesas examinario com a
devida atengdo a possibilidade de se acrescentar o
queijo dinamarqués Molbo & lista dos tipos de
queijo dinamarqués enumerados na nota ao artigo 3.°
do Acordo de 20 de Fevereiro de 1965. A titulo de
confirmacio foi tomada nota de que as concessdes
tarifdrias portuguesas de harmonis com o artigo 8.°
do Acordo, para o Camembert dinamarqués e o Brie
dinamarqués, entraram em vigor em 1 de Novembro
de 1966.

7) As autoridades portuguesas examinarfo com a
devida atencdo a possibilidade de satisfazer o pedido
dinamarqués de isencdio da taxa especial estabelecida
para a batata para semente, em relagfio 4s seguintes
espécies: Alpha, Patrones, Kennebec, Ackersegen,
Majestic.

As autoridades portuguesas examinario com a de-
vida atencéio a possibilidade de ser admitida batata
para semente proveniente da Dinamarca do tipo
Kennebec com um tamanho até 65 mm.

8) As autoridades porfuguesas tomam nota do in-
teresse expresso pela Dinamarca, durante as nego-
ciagdes, de vender a Portugal gado reprodutor. Estéo
dispostas a dispensar uma atengéio favordvel as ofertas
dinamarquesas, as quais incluem assisténcia téenica
durante um, certo periodo apds a compra do referido
gado.

Proponho que a confirmacio de V. Ex.* sobre o que
snteceds, juntamente com esta carta, figuem a cons-
tituir um acordo entre os dois Governos.

Tenho a honta de confirmar o meu acordo em relagio
ao texto supra.

Copenhaga, 18 de Agosto de 1967.

F(irnando de Magalhdes Cruz.

Sr. Niels Ersbell, presidente da delega¢fio dina-
marquesa.

Sr. Presidente,

Tenho a honra de confirmar a V. Ex.* que as autori-
dades dinamarquesas ndo tencionam acelerar o calendério
previsto no Protocolo de Genebra (1967) em relagio &
redugdic tariféria para os vinhos, acordada no Kennedy
Round.

Copenhaga, 25 de Agosto de 1967,

Niels Ersball.

Sr. Fernando de Magalhfies Cruz, presidente da
delegacfio portuguesa.

Sr. Presidente,
Tenho a honra de acusar a recepcio da carta de V. Ex.*
datada de 25 de Agosto de 1967, cujo teor é o seguinte:
Sr. Presidente,

Tenho a honra de confirmar a V. Ex.* que as auto-
ridades dinamarquesas ndo tencionam acelerar o ca-
lendério previsto no Protocolo de Genebra (1967) em
relacdo & reduc@o tarifiria para os vinhos, acordada
no Kennedy Round.

Aproveito a ocasifio para apresentar a V. Ex.* os pro-
testos da minha alta consideracdo.

Lisboa, 16 de Outubro de 1967.

Fernando de Magalhdes Cruz.

Sr. Niels Ersball, presidente da delegagfio dina-
marquesa.

MINISTERIO DO ULTRAMAR
Direc¢do-Geral de Fazenda

Decreto n.° 48 182

Reconhecida a necessidade de satisfazer cerfas pro-
postas formuladas pelos governos das provincias ultra-
marinas;

Por motivo de urgéneia, tendo em vista o disposto no
§ 1.° do artigo 150.° da Constituigéo;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 8.° do ar-
tigo 150.° da Constituigiio, o Ministro do Ulbramar de-
creta e eu promulgo o seguinte:

I
Disposicbes especiais
K) Guiné

Arfigo 1o B fixada em 6000 contos o dotagdo global
do capitulo 3.° da tabela de despesa ordiniria do orga-
mento geral da provincia para o ano econdmico de 1968.

Art. 2.° No quadro privativo do pessoal técnico auxi-
liar dos Servigos de Geologia e Minas é criado um lugar
de encarregado geral de sondagens, com a cabegoria da
letra K, a que se refere o artigo 90.° do Estatuto do
Funcionalismo Ultramarino.

§ Unico. Transita para o lugar criado pelo corpo deste
artigo, independentemente de nomeacsio, visto e posse,
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o encarregado geral de sondagens do quadro privativo
dos Servigos de Geologia e Minas de Mogambique que,
presentemente, se encontra em comissdo eventual de
servico na provincia da Guiné.

B) Angola

Art. 3.° B ratificado o artigo 89.° do Regulamento da
Imprensa Nacional de Angola, aprovado pelo Diploma
Legislativo n.> 3683, de 22 de Outubro de 1966.

C) Mogambique

Art. 4° E fixada em 70 000 contos a dotagiio global
do capftulo 3.° da tabela de despesa ordindria do orca-
mento geral da provincia para o ano econédmico de 1968.

D) Macau

Art. 5.2 E fixado em 600% mensais o quantitativo da
gratificaciio especial & ordenanca (quando prags refor-
mada) das residéncias do Governo da provincia, a que
se refere 0 mapa VIl anexo ao Decreto n.c 40 709, de
31 de Julho de 1956.

Art. 6.© B substitulda pela seguinte a redaccio do ar-

tigo 28.° do Decreto n.> 48 095, de 7 de Dezembro de
- 1967:

Art. 28.° Fica o governador da provincia autori-
zado a elaborar em patacas o orgamento geral para
o ano de 1968.

II
Disposi¢cdes comuns

Art. 7.° E elevada para 4000% a gratificaclio a que se
refere o arfigo 59.° do Decreto n.° 17 880, de 15 de Ja-
neiro de 1930.

Art. 8.° Bdo alterados para 60 e 30 dias os prazos
estabelecidos, respectivamente, mo artigo 4.° e mna pri-
meira parte do § 1.2 do artigo 6.° do Decreto n.° 36 253,
de 26 de Abril de 1947.

Art. 9.° Quando, nas provincias ultramarinas, os con-
cursos para aspirantes ou recebedores-praticantes dos
quadros privativos dos servigos de Fazenda e contabili-
dade, de que tratam os artigos 3.° e 44.° do Decreto
n.° 36 253, de 26 de Abril de 1947, ficarem desertos ou
o numero de candidatos aprovados for inferior ao nt-
mero de vagas a prover durante a sua validade, poderfio
ser nomeados para os referidos cargos, com dispensa de
concurso, individuos que tenham prestado servigo militar
nas forgas armadas das provincias ultramarinas que
reinam as demais condi¢des previstas no arbigo 3.° e
seu § Unico e arbigo 44.° do referido diploma, com
as alteragBes introduzidas pelo artigo 7.° do Decreto
n.° 46 849, de 29 de Janeiro de 1966.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pacos do Governo da Republica, 80 de Dezembro de.

1967. — Awmfirico Drus RobpriGuEs THOMAZ — Anténio
de Oliveira Salazar — Joaquim Moreira da Silva Cunha.

Para ser publicado no Boletim Oficial de_toda,sr as
provincias ultramarinas. — J. da Siva Cunha.

Portaria n.° 23 121

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Mi-
nistro do Ultramar, nos termos .do § tunieo do artigo 7.°
do Decreto-Lei n.° 23 367, de 18 de Dezembro de 1988,

conjugado com o artigo 13.° do Decreto n.° 85 770, de
29 de Julho de 1946, e artigo 8.° do aludido Decreto
n.° 85770 e sua alinea e), com a nova redac¢io dada
pelo artigo 4.° do Decreto n.° 40 712, de 1 de Agosto de
1956, abrir um crédito especial da importéncia de 20 000$,
destinado a reforcar a verba do capitulo 10.°, artigo 286.°,
n.° 1), alinea a) «Encargos gerais — Diversas despesas —
Repatriacéio e socorros a indigentes — A pagar na metré-
pole», da tabela de despesa ordindria do orcamento geral
da provincia de Cabo Verde para o ano econémico de
1967, tomando como contrapartida o excesso de cobranca
sobre a previsdo da receita do capitulo 2.°, artigo 11.°,
alinea a) «Impostos indirectos — Direitos de importagtio —
Importagéio», do or¢amento da receita ordinéria pars o
mesmo ano econdmico.

Ministério do Ultramar, 30 de Dezembro de 1967. —
Pelo Ministro do Ultramar, José Coelho de Almeida Cota,
Subsecretério de Estado da Administracdo Ultramarina.

Para ser publicada no Boletim Oficial de Cabo
Verde. — J. Cota.

9.* Reparti¢do da Direccio-Geral
da Contabilidade Publica

De harmonia com as disposicdes do artigo 7.° do De-
creto-Lei n.° 25299, de 6 de Maio de 1985, se publica
que S. Ex.* o Subsecretdrio de Estado da Administragéo
Ultramarina, por seu despacho de 27 de Dezembro em
curso, autorizou, nos termos do § 2.° do artigo 17.° do
Decreto n.° 16 670, de 27 de Margo de 1929, a seguinte
transferéncia:

CAPITULO 18.°
Junta de Investigagdes do Ultramar

Artigo 121.° «Outros encargosy:

Do n.° 4) «Subsidio a investigadores e pes-
soal auxiliar estranho aos centros e missdes
da Junta» . . . . .. ... .. ..., — 40 000800

Para o n.° 10) «Subsidios & estabelecimentos
cientificos da metrépole e do ultramar e
. para material bibliogréficoy . . ... . . . + 40000400

9.* Repartigio da Direcgéio-Geral da Contabilidade Pu-
blica, 27 de Dezembro de 1967. — Pelo Chefe da Repar-
tigho, Luis Gonzaga Fernandes Tavares.

MINISTERIO DA SAUDE E ASSISTENCIA

Gabinete do Ministro

Portaria n.° 23 122

Nos termos do artigo 17.°, § 1.°, do Decreto-Lei
n.° 43 777, de 3 de Julho de 1961:

Manda o Governo da-Reptiblica Portuguesa, pelo Mi-
nistro da Satde e Assisténcia, estabelecer o seguinte:

i

Hegulamento da Secgio do Departamento .
de Apostas Matuas Desportivas da Santa Casa da Misericérdia
de Lishoa na Cidade do Porto

1.° A seccdio do Departamento de Apostas Mituas Des-
portivas da Santa Casa da Misericérdia de Lisboa na eci-
dade do Porto incumbe manter, em coordenac#io com as
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demais seccdes daquele Departamento, as relagdes com
as agéneias de apostas mutuas desportivas na zona norte
do Pals- e funcionar, relativamente 4 mesma zona, como
centro de recepciio, contagem e microfilmagem dos bilhe-
tes com apostas.

§ tinico. Quando a mesa da Santa Casa da Misericérdia
de Lisboa entender oportuno, poderd a secgiio vir a fun-
cionar como centro de escrutinio das apostas premiadas.

2.° Compete a esta secgio:

1. Assegurar o expediente dos servicos e manter o
arquivo de toda a documentagfo.

2. Manter em depdsito o material destinado ao fun-
cionamento dos servicos, das agéncias e das
centrais de recepg@o. '

3. Elaborar os mapas didrios e mensais de assidui-
dade do pessoal.

4. Velar pela conservaciio dos méveis e semcventes

~ que lhe. estejam confiados, procedendo anual-
- mente ao inventdrio de todos os artigos identi-
ficdveis.

5. Assegurar um servigo de informagdes ao publico.

6. Efectuar os pagamentos das pequenas despesas de
cardcter urgente, através de um fundo perma-
nente cuja dotacfio serd fixada anualmente pela
mesa para a geréncia das apostas mutuas des-
portivas. ‘

7. Dar parecer sobre os hordrios de recepcdo dos bi-
lhetes e os itinerdrios dos velculos de distribuigéio
e recolha.

8.. Manter a disciplina do pessoal de distribuiciio e

: recolha de bithetes.

9. Expedir para as agéncias e centrais de recep¢io o
material necessério ao seu funcionamento.

10. Organizar e promover o normal funcionamento de
um servico de «ultima hora» de recepcéio de
apostas.

11. Receber das agéncias as matrizes dos bilhetes,
conta-las, conferi-las e microfilm4-las.

12. Compilar e apresentar os dados estatisticos dos
CONCUISOs.

13. Enviar & sede do Departamento as matrizes, as
guias de prestaciio de contas, os mapas do re-

sultado final da contagem e o cofre contendo os

, microfilmes das matrizes.

14. Conservar os duplicados dos microfilmes.

15. Comunicar aos competentes servicos quaisquer
ocorréncias verificadas durante as operacdes dos
conecursos. '

- 16. Promover a admisséo e dispensa do pessoal de con-
tagem e organizar os respectivos processos.

17. Calcular a remuneragéio daquele pessoal, remetendo
os respectivos elementos & contabilidade para
requisicio da despesa. \

18. Efectuar todos os demais actos necessérios & efi-
ciénecia dos servigos e & regularidade dos con-
cursos. :

19. Comunicar & sede do Departamento tudo o que en-
tender ser util & organizagiio e disciplina dos
servigos.

3.°. Relativamente s operagdes de recepcéio, contagem,
conferéncia e microfilmagem de matrizes a realizar na
secclo do Porto, o juri de escrutinio referido no artigo 6.°

do Decreto-Lei n.° 43 777, de 8 de Julho de 1961, dele-

_gars os seus poderes numa comissdo constituida pelo chefe

da seccfio, que presidird, por um representante da auto-
ridade administrativa e por um representante da Direc¢iio
de Financas do Porto.

§ 1.° Compete & comissdo delegada:

1. Fiscalizar as operacdes referidas e assegurar néo
s6 a sua regularidade, como a disciplina do pes-
soal encarregado das mesmas.

. Elaborar e assinar, em devido tempo, acta da re-
cepgiio dos microfilmes, com a especificagdo do
nuimero de matrizes recebidas e microfilmadas,
bem como das respectivas bobinas.

3. Encerrar os microfilmes no cofre em que os mes-
mos devam ser remetidos & sede do Departa-
mento.

4. Guardar, até ao termo do escrutinio respectivo, no
cofre a isso destinado, os duplicados dos mi-
crofilmes.

5. Elaborar em duplicado e assinar, apensando-lhe as
matrizes anuladas, acta das operagdes de con-
tagem, especificando obrigatériamente a quan-
dade de matrizes e apostas entradas, matrizes
anuladas e matrizes rectificadas. O. original da
acta, acompanhado das matrizes anuladas, serd
enviado ao juri de escrutinio.

[N]

§ 2.° Os membros da comissio delegada serdio remu-
nerados de harmonia com a tabela anexa & presente por-
taria.

4.° Enquanto ndo for fixado o quadro definitivo do De-
partamento de Apostas Mutuas Desportivas, a execugfo,
dos servicos a cargo da secgfio do Porto serd assegurada no
regime do artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 31 913, de 12 de
Margo de 1942. ‘

5.° No quadro provisério do pessoal do Departamento
de Apostas Mutuas Desportivas da Santa Casa da Mise-
ricérdia de Lisboa, anexo & Portaria n.° 19 866, de 25 de
Maijo de 1963, é eliminado o lugar de chefe da delegacdo
no Porto e acrescido, em substitui¢io daquele, um lugar
de chefe de secgdo.

6.° B extinta a delegacfio criada pelo artigo 10.° do re-
gulamento estabelecido pela Portaria n.° 18 824, de 21 de
Novembro de 1961, e fica revogado o artigo 14.° do mesmo
regulamento. :

Ministério da Satde e Assisténcia, 30 de Dezembro de
1967. — O Ministro da Sadde e Assisténeia, Francisco
Pereira Neto de Carvalho.

Tabela
. n Gratifica¢iio Senhas
Designagiio mensal de presenca
Presidente . . . . . . . . . . . .. 2 000800 -B-
Vogais . . . . . . e e -B- 300800

Ministério da Satde e Assisténcia, 30 de Dezembro de
1967. — O Ministro da Satde e Assisténeia, Francisco
Pereira Neto de Carvalho.
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